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MARTA EVEL YN ARÉV ALO DE RIVERA, mayor de edad, Economista, del 

, actuando en nombre y 

representación, en mi calidad de Apoderada General Administrativa y Judicial con 

Cláusula Especial del BANCO CENTRAL DE RESERVA DE EL SALVADOR, 

Institución Pública Autónoma de carácter técnico, de este domicilio, que en lo sucesivo 

se denominará "el Banco Central" o "el Banco", y FRANCISCA DEL CARMEN 

JOVEL PIN, mayor de edad, Gerente, 

. actuando en nombre y representación, en mi calidad de Apoderada General 

Administrativa y Judicial con facultades Especiales de la Sociedad "SSA SISTEMAS 

EL SALVADOR, SOCIEDAD ANÓNIMA DE CAPITAL VARIABLE" que puede 

abreviarse "SSA SISTEMAS EL SALVADOR, S.A. DE C.V.", del domicilio de la 

ciudad de San Salvador , Departamento de San Salvador, que en lo sucesivo se 

denominará "la Contratista", convenimos en celebrar el presente contrato 

denominado "SERVICIO DE MANTENIMIENTO PREVENTIVO, CORRECTIVO Y 

SOPORTE DE SOFTWARE ORACLE SOLARIS, PARA EL AÑO 2019"; el cual se 

regirá por las siguientes cláusulas: 

l. OBJETO DEL CONTRATO. 

El objeto del presente contrato es establecer los derechos, obligaciones, condiciones, 

cláusulas y precio bajo los cuales se regirá el Servicio de mantenimiento preventivo, 

correctivo y soporte de software Oracle Solaris, para el año 2019 del Banco Central de 

Reserva, de acuerdo a las especificaciones requeridas y ofertadas por la ConlTatista, de 

conformidad a lo acordado en la Resolución Razonada número DOSCIENTOS 

TRES/DOS MIL DIECIOCHO, de fecha 30 de octubre del año dos mil dieciocho, en la 

que se adjudicó el proceso de Libre Gestión No. 258/2018. 

dhgloria
Texto escrito a máquina
     Versión Pública



11. DESCRIPCIÓN DEL SERVICIO. 

Mantenimiento correctivo inmediato 

Consis te en tener cobertura de dos elementos: la ga rantía de exis tencia de partes y mano 

de obra para los equipos Oracle Solaris, para el mantenimiento correctivo de carácter 

inmediato, en caso d e falla de un equipo o una de sus partes permite la habilitación en el 

menor tiempo posible de los servicios informáticos afectados. 

Cobertura d e mantenimiento correctivo inmediato 7/24 a partir del1 de enero hasta el 31 

de diciembre de 2019 a los siguientes equipos: 

-- -~ 

NOMBRE DEL EQUIPO MO DELO SERIE 

BC R-PROD SPARCT4-1 124913DYD41 

rucR-CONTI SPARC T4-1 , 1249BDYD42 
1 

Equipo con mantenimiento preventivo una vez al año 

Se efec tuará un único mantenimiento preventivo pa ra los equipos servidores el cual se 

d eberá efectuar entre los meses d e enero y diciembre de 2019. 

NOMBRE DEL EQUIPO MODELO SERIE 

BCR-PRO D SPARC T4-1 1249BDYD41 

I3CR-COKTI SPARC T4-1 1249I3DYD42 

Soporte de Software 

Hasta 40 horas de soporte de software para la asesoría y resolución de problemas o casos 

de carácter opera tivo para los siguientes productos de software Oracle Solaris: 

• Cambios en la Infraes tructura Oracle Solaris (adicionar o remover Discos, Zonas, 

Servidores Virtuales, Modi ficar Confi3uraciones en general) 

• Sis tema operativo Oracle Sola ris. 

• Virtualización de equipos Oracle VM (LDOM y Zonas) sobre equipos Solaris. 

• Revisión y/ o afina miento de los productos Oracle Sola ris . 

I Joras de entrenamiento sobre tareas específicas ele Oracle Sola ris. 



III. PRECIO. 

El precio total del Servicio es por la cantidad de VEINTIÚN MIL NOVECIENTOS 

VEINTIOCHO DÓLARES CON VEINTE CENTAVOS DE DÓLAR DE LOS 

ESTADOS UNIDOS DE AMÉRICA (US$21,928.20), el cual incluye los Impuestos. 

La fuente de financiamiento es el Presupuesto del Banco. 

IV. FORMA DE PAGO. 

Para el mantenimiento correctivo inmediato, el pago se efectuará de forma trimestral, 

contra presentación de comprobante de Crédito Fiscal y Acta de Recepción original 

correspondiente. 

Para el mantenimiento preventivo el pago se efectuará en un 100% posterior a ser 

recibido a satisfacción contra presentación de comprobante de Crédito Fiscal y Acta de 

Recepción original correspondiente. 

Para el soporte de software en sitio, se pagará de acuerdo a horas consumidas o 

utilizadas (se pagará hasta 40 (cuarenta) horas y solamente las utilizadas), contra 

presentación de comprobante de crédito fiscal, copia de Acta de Recepción 

correspondiente. 

Los pagos se harán efectivos en un plazo no mayor de 12 días hábiles, a partir del día 

siguiente de la fecha en que los citados documentos estén debidamente entregados de 

conformidad. 

V. PLAZO DEL SERVICIO. 

El plazo para la realización del servicio comprenderá: Desde el 1 de enero has ta el 31 

de diciembre de 2019. 

VI. HORARIOS DE TRABAJO. 

El horario será de lunes a domingo de 0:00 a las 24:00 horas. 



VII. LUGAR DE RECEPCIÓN DEL SERVICIO. 

El servicio se reali za rá v rec ibirá en las instalaciones de los edific ios del Banco, 
" 

ubicados en: Alameda Juan Pablo ll, entre 15 y 17 /\venida Norte, Centro de Gobierno 

y Edificio Centro, entre 5 y 7 Avenida Norte y Primera Calle Poniente, ambos en San 

Salvador, según la ubicación d e los equipos a los que se brindará el mantenimiento, 

por personal d esignado por el mismo, quienes deberán comprobar que el equipo 

funcione adecuadamente, después del mantenimiento preventivo y/ o correctivo. 

VIII. RECEPCIÓN DEL SERVICIO. 

La recepción del servicio de mantenimiento correctivo inmediato, se hará por cada 

trimestTe vencido, y se documentará por medio de acta firmada por al menos un 

AdministTador de Conb·ato del Banco y un designado de la Contratista. 

En el caso de no exis tir mantenimiento correctivo inmedia to porque los equipos no 

han presentado fallas, únicamente se hará cons tar en el Acta de Recepción 

correspondiente, anexando una no ta d e la Contratis ta de la cobertura tTimes b·al 

correspondiente. 

La recepción del servicio de mantenimiento preventivo, se hará luego d e haber 

recibido el mismo para todos los equipos en las fechas program adas, con base a las 

hojas de servicio, y a sa tisfacción del Banco, levantando Acta d e Recepción. 

La recepción del servicio d e Soporte d e software, se hará luego de haber recibido el 

mismo, con base a las hojas de servicio, y a satisfacción del Banco, levantando Acta de 

Recepción. 

En el mantenimiento preventivo también se contemplará la reubicación o 

reorganización de componentes a so licitud del Banco Central d e Reserva. 

Plazo de Subsanación 

Fn caso d e encontrar a lguna anormalidad en el se rvic io d e Mantenimiento Preventivo 

y Correc tivo Inmedia to d e Fquipos Servidores, n1 arca Orac lc, luego d el plazo 



acordado, la Contratista dispondrá de un máximo de 24 horas para subsanar la 

anormalidad y el Banco contará con las siguientes 24 horas como máximo para la 

revisión y verificación de la falla subsanada, y se documentará mediante hoja de 

servicio. 

Los tiempos de subsanación podrán extenderse hasta dos semanas si el Banco lo 

considera necesario, ejemplo: el grado de complejidad de la falla requiera actividades 

adicionales, recalendarizar las labores a un período que cause menor impacto, fallas 

múltiples, etc. 

En caso de encontrar alguna anormalidad en el servicio de Soporte de software, la 

Contratista dispondrá de un máximo de 15 días calendario para subsanar la 

anormalidad y el Banco contará con los siguientes 3 días calendario como máximo 

para la revisión y verificación de la falla subsanada, para lo cual se levantará Acta. 

IX. PRÓRROGA PARA LA ENTREGA. 

El Banco podrá conceder prórroga para la entrega de los servicios adjudicados, 

únicamente si el retTaso de la Contratista se debiera a causas no imputables a la misma 

debidamente comprobadas. Tendrá derecho a solicitar y a que se le conceda una 

prórroga equivalente al tiempo perdido y el mero retraso no dará derecho a la 

Conb·atista a reclamar una compensación económica adicional. La solicitud deberá ser 

d irigida por escrito a los Adminis tradores del Contrato, el mismo día de conocido el 

hecho que causa el reb·aso, solicitud que debe efectuarse antes de expirar el p lazo de 

entrega contratada, p resentando por escrito las pruebas que motiven su petición. 

X. MULTA POR MORA. 

Cuando la ContTatis ta incurriere en mora en el incumplimiento de cualquiera de sus 

obligaciones contractuales por causas imputables a la misma, el Banco podrá declarar 

la caducidad del contrato o imponer el pago de multa por cada día de re traso de 

conformidad a lo establecido en el artículo 85 de la LACAP. 



XI. SEGUIMIENTO DEL CONTRATO. 

De confo rmidad con el Artículo 82 Bis y 122 de la LACAP, y d e acuerdo a Resolución 

Razonada número C lENTO VEINTINUEVE/ DOS MIL DIECIOCHO, d el día doce de 

noviembre del año dos mil dieciocho, serán Ad ministrad ores del Contrato el 

Licenciad o Milton Edua rdo Melear Mendez, Jefe d e Sección d e tecnolo8ía de 

Información, los ingenieros Omar Antonio Soto Melgar, Senior de la Sección de 

Tecnología d e Información, Ha lo Alfredo Mejia Reyes y Saúl Antonio Argue ta 

Hernandez, Analistas de la Sección de Tecnología d e Información, todos del 

Departamento de Informática. 

La sus titución d e los adminis tradores aquí nombrados se comunicará a la Contratista 

mediante cruce de cartas . 

Los Adminis tradores del ContTato se encargarán de v igila r y constatar el 

cumplimiento de las obligaciones contractuales. As imismo, no podrán a utorizar a la 

Contratista cambios de las cláus ulas contractuales; cualquier solicitud en este sentido 

d e parte de la ContTalista deberá d irigirla a los Administradores d el Conh·ato, quienes 

procederán de conformidad a la Ley de Adquisiciones y Conh·ataciones d e la 

!\dminis tTación Pública. 

Para que los cambios s urtan efecto deberán ser notificados a la Contra tis ta, p revia 

autorización d el Titular. Los Administradores del Contrato serán el enlace 

administrativo enh·e la Contratis ta y e l Banco, ante quienes concurrirá para que se 

tomen las providencias necesarias para la buena ejecución del contra to en lo referente 

a las obligaciones y resoluciones relacionadas. 

XII. GARANTÍA DE CU MPLIMIENTO DE CONTRATO. 

Monto. 

Dentro de los diez (10) días háb iles siguientes d e firmado e l contra to respectivo, la 

C ontra tis ta d eberá rendir Ga rantía de Cumplimiento de Contrato, a favor d el Banco 

Centra l de Reserva d e U Salvado r, equivalente a un ve inte por cien to (20%) de la s uma 



total contratada. Esta garantía tendrá por objeto garantizar tiempos de entrega y la 

buena ejecución de las obligaciones emanadas del contrato. Esta garantia se 

incrementará en la misma proporción en que el valor del contrato llegare a aumentar, 

en su caso. 

Denominación de la Garantía. 

La Garantía de Cumplimiento de Contrato será emitida en la misma moneda de la 

oferta, que con base al Artículo 34 del Reglamento de LACAP en relación al Artículo 

32 LACAP, podrán ser fianzas o seguros, o en sustitución de las anteriores: Aceptación 

de órdenes irrevocables de pago, Certificados de Depósito y bono de prenda para el 

caso de bienes depositados en almacenadoras de depósito, así como prenda sobre 

certificados de inversión, certificados fiduciarios de participación, valores de 

titularización, y otro tipo de títulos valores. Los títulos valores de crédito deberán ser 

emitidos direc tamente por la Contratista a favor del Banco Central de Reserva de El 

Salvador. 

También podrán servir como garantías depósitos bancarios con restricciones, cartas de 

crédito irrevocables y pagaderas a la vista, o cualquier otro título valor o bien de fácil o 

inmediata realización, siempre que a juicio de la institución contratante garantice 

suficientemente sus intereses. 

Los Bancos, las Sociedades de Seguros y Afianzadoras exh·anjeras, podrán emitir 

garantías, siempre y cuando lo hicieren por medio de alguna de las instituciones del 

Sistema Financiero Salvadoreño, actuando como entidad confirmadora de la emisión. 

Las Compañías que emitan las referidas garantías, deberán estar autorizadas por la 

Superintendencia del Sistema Financiero de El Salvador y ser aceptadas por las 

instituciones contratantes. 



C obro. 

Si la Contra ti sta incumple a le; una d l' las cláus ulas cons ignad as en e l contra to s in causa 

jus tificad a, se le hará efectiva la Garantía de Cumplimiento d e Contrato, s in perjuic io 

d e las responsabilidad es en que incurra por el incumpl imiento. La efecti v idad d e la 

ga rantía será exigible en p roporción directa a la cuanlia y va lor de las o bligaciones 

contrac tua les que no se hubieren cumplido. 

Vigencia 

Esta garantia permanecerá v igen te duran te el plazo del con tra to. 

Devolución. 

Será d evuelta por la Jefa del Departam ento de Adquisiciones y Contra taciones, 

d espués que la Adminis tradora de l Contra to remita a l Depar tamento de 

Adquis iciones y Contrataciones el. acta d e recepción y cumplida s u vigencia. 

XIII. CESIÓN. 

Q ueda expresamente prohibido a la Contratis ta traspasar o ceder a cua lquie r titulo los 

d e rechos y o bligaciones que emana n del presente contrato. La trasgres ión de esta 

disposición dará luga r a la caducidad de l contrato, procediéndose además a hacer 

efectiva la ga ra ntía de cumplimiento d e contra to. 

XIV. INCUMPLIMIENTO. 

En caso d e mora en el cumplimiento por parle d e la Contra tis ta de las o bligac iones 

e ma nad as de l presente contTa to se ap licarán las multas es tablec idas en e l arlículo 85 

LJ\C/\P. l.a ContTatis ta expresamente se somete a las sanciones que e mana ren de la 

ley o de l presente conb·a to las q ue se rán impuestas po r la ins titució n contra tan te, a 

uya competencia se somete a efectos d e la imposición. 



XV. MODIFICACIÓN Y PRÓRROGA. 

De común acuerdo el presente contrato podrá ser modificado o prorrogado en su 

plazo de conformidad a la Ley. En tales casos, la institución contratante emitirá la 

correspondiente resolución la cual se relacionará en el instrumento modificatorio. 

XVI.DOCUMENTOS CONTRACTUALES. 

Forman parte integral del presente contrato los siguientes documentos: a. Términos de 

Referencia y Condiciones Administrativas, b. Adendas, c. Aclaraciones, d. Enmiendas, 

e . Consultas, f. La oferta. g. Otros documentos que emanaren d el presente contrato. En 

caso de controversia entre estos documentos y el contrato, prevalecerá este último. 

XVII. INTERPRETACIÓN DEL CONTRATO. 

De conformidad al artículo 84 incisos 1° y 2° de la LACAP, la institución contratante se 

reserva la facultad de interpretar el presente contrato, de conformidad a la 

Constitución de la República, la LACAP y su Reglamento, demás legislación aplicable 

y los Principios Generales del Derecho Administrativo y de la forma que más 

convenga al interés público que se pretende satisfacer de forma directa o indirecta con 

la prestación objeto del presente instrumento, pudiendo en tal caso girar las 

instrucciones por escrito que al respec to considere convenientes. 

XVIII. CASO FORTUITO Y FUERZA MAYOR. 

En caso fortuito o fuerza mayor y de conformidad al artículo 86 de la LACAP, la 

Contratista, previa justificación y entrega de la prórroga de la garantía cuando 

proceda, podrá solicitar una prórroga del plazo de cumplimiento de las obligaciones 

objeto del presente con trato. En todo caso, y aparte de la facultad de la institución para 

otorgar tal prórroga, la misma se concederá por medio de resolución razonada que 

formará parte integrante del presente conh·ato. z -
~ 



XIX. SOLUCIÓN DE CONFLI CTOS. 

Pa ra reso lve r las diferencias o confli ctos que surgiere n durante la ejecución del 

p resente contrato se es tará a lo dispuesto en el Título Vllf, Capí tulo I de la 1./\C/\P. 

XX. EXTINCIÓN DEL CONTRATO . 

El presente contrato podrá exlineuirse po r las causales indicadas en el Arl. 93 d e la 

LACA P. 

XXI. JURISDICCIÓN Y LEGISLAC IÓN APLICABLE. 

Para los efectos jurisdiccionales de es le contra to las parles se some ten a la leeislación 

v ieenlc de la República de El Salvad o r cuya aplicación se realizará de conformidad a 

lo establecido en el a rtículo S de la LACAP. Asimismo, señala n como domicil io 

especial el d e es ta ciudad a la competencia de cuyos tribu na les se someten. 

XXII. NOTIFICACION ES. 

Todas las notificaciones refere ntes a la ejecución d e este conlralo, se rán válidas 

solamente cuando sean hechas por escrito a las d irecciones de las parles cont ratan tes, 

para cuyos efectos las partes seiia lan como lugar para recibir no li.ficaciones los 

s ig uientes: 

a) BANCO CENTRAL DE RESERVA en: Alameda Jua n Pablo li, entre 13'1 y 17<1, 

Avenida [\¡orte, San Salvad or. 

b) SSA SISTEM AS EL SALVADO R, S.A. de C.V., en: Edificio World Trade Ccnlcr, 

Torrcl, nivel 3, loca l 306, Colonia Esca lón, San Salvador. 

Las pa rles contratantes pueden ca mbiar di rección, quedando en eslc caso obligadas a 

no tificarlo por escr ito a la o lra; mientras la nlo, la última di rección será la vá lid a pa ra 

los efectos lega les. 



Así nos expresamos las comparecientes, quienes enteradas y conscientes de los 

términos y efectos legales del presente contrato, por convenir así a los intereses de 

ambas partes, ratificamos su contenido, en fe de lo cual firmamos, por duplicado, en la 

ciudad de San Salvador, a trece de noviembre del año dos mil dieciocho. 

Q[ít~' 
Contratista 

ARÉV ALO DE RIVERA, , Economista, del domicilio 

. a quien conozco e identifico por 

medio de su Documento Único de Identidad número 

con Número d e Identificación Tributaria 

actuando en 

nombre y representación, en su calidad de Apoderada General Administrativa y 

Judicial del Banco Central d e Reserva de El Salvador, Institución Pública Autónoma, 

de carácter técnico, d e este domicilio, con Número de Identificación Tributaria cero 

seiscientos catorce-cero diez mil setecientos setenta y cuah·o-cero cero seis-dos, que en 

lo sucesivo se denominará "El Banco Central" o "El Banco"; y por otra parte, la señora 

FRANCISCA DEL CARMEN JOYEL PIN, . Gerente, 

, a quien no conozco, pero que en 

este ac to identifico por medio d e su Documento Único de Identidad número 

y con Número de 

Identificación Tributaria 



ac tua ndo en no mbre y represen tación, en s u calidad 

d e Apoderad a General Admin is tra ti va y Judicial con facu ltades l ~spec ia les de la 

sociedad "SSA SISTEMAS EL S ALVADOR, SOCIEDAD ANÓNIMA DE C APITAL 

VARIABLE" que puede ab reviarse "SSA SISTEMAS EL SALV ADO R, S. A. DE C.V." 

del d omicilio d e San Sa lvador, Departamento de San Sa lvador, con t\ úmero de 

Identificación Tribu taria 

. que en lo s uces ivo se denominará " La Contratista", cuyas 

pe rsonerías al final re lacionaré y M E DICEN: Que reconocen como suyas las firmas 

q u e calzan el documento que anteced e, por haberlas puesto de su pui1o y le tra en la 

alidad en que compa recen; así también me d icen que reconocen como de s us 

re presentad as los conceptos y obligaciones vertidos en el anterio r d o umento, por 

m edio del cual celebraron contrato d e "SERVICIO DE MANTENIMIENTO 

PREVENTIVO, CORRECTIVO Y SOPORTE DE SOFTWARE O RACLE SOLARIS, 

PARA EL AÑO DOS MIL DIECINUEVE". El objeto del presente contrato es 

es tablecer los d erechos, obligaciones, condiciones, cláusulas y p recio bajo los cuales se 

regirá el Servicio de mantenimiento preventivo, correctivo y soporte d e software 

Oracle Solaris, para el año dos mi l diec inueve del Banco Centra l d e Reserva, de 

acuerdo a las especificaciones requeridas y ofertadas por la ontra tista, d e 

con formidad a lo acordado en la Resolució n Razonada núme ro DOS lE TOS 

TRIS/ DOS MIL DIF.CIOCl lO, d e fecha tre inta d e octubre del a ño d os m il d ieciocho, 

e n la que se adjud icó el proceso de Libre Ges tión número doscientos cincuenta y 

ocho/ dos mil dieciocho. El precio tota l de l servicio es por un mon to de VFJ \íl féN 

M IL NOVECIH\TOS VEI\ITlOCI lO DÓLARES CON VEI\JTE Cl ~ NTA VOS DE 

DÓLAR DE LOS ESTADOS Ul\: IDOS DE AMÉRICA, impuestos incluidos. La fuen te 

de financiamiento es el Presup ues to del Banco. Para el mantenimiento correcti vo 

inmediato, el pago se efectuará de forma trimestra l, contra presen tación de 

comprobante de C rédi to Fisca l y Acta d e Recepción original correspond ien te. Para el 

rnan tenimiento preventivo e l pago se efectuará en un cien por ciento posterior a ser 

recibido a sa tis facción contra presentación d e comproba nte de C réd ito Fisca l y Ac ta de 

R('U'pción o ri eina l correspondicntt'. !>a ra el soporte de software en s itio, se paga rá de 



acuerdo a horas consumidas o utilizadas (se pagará hasta cuarenta horas y solamente 

las utilizadas), contra presentación de comprobante de crédito fiscal, copia de Acta de 

Recepción correspondiente. Los pagos se harán efectivos en un plazo no mayor de 

doce días hábiles, a partir del día siguiente de la fecha en que los citados documentos 

estén debidamente entregados de conformidad. Dentro de los diez días hábiles 

siguientes de firmado el contrato respectivo, la Contratista deberá rendir una Garantía 

de Cumplimiento de Contrato a favor del Banco Central de Reserva de El Salvador, 

equivalente a un veinte por ciento de la suma total contratada. Esta garantía tendrá 

por objeto garantizar tiempos de entrega y la buena ejecución de las obligaciones 

emanadas del Contrato. Esta garantía se incrementará en la misma proporción en que 

el valor del contrato llegare a aumentar, en su caso. Esta garantía permanecerá vigente 

a durante el plazo del contrato y será devuelta por la Jefa del Departamento de 

Adquisiciones y Contrataciones, después que la Administradora del Contrato remita 

al Departamento de Adquisiciones y Contrataciones el acta de recepción definitiva y 

cumplida su vigencia. Las comparecientes se someten a las restantes condiciones, 

pactos y renuncias que se estipulan en el contrato relativas al plazo y garantía de fiel 

cumplimiento, así corno otras cláusulas consignadas en el mismo.- Yo, la suscrito 

Notario DOY FE: I) Que las firmas que se han relacionado son AUTÉNTICAS por 

haber sido puestas por las comparecientes, a mi presencia, quienes reconocen y 

ratifican los res tantes términos del contrato aludido, otorgado en es ta ciudad y en esta 

misma fecha; II) De ser legítima y suficiente la personería con que actúan las 

comparecientes por haber tenido a la vista: a) Respecto de la Licenciada Marta Evelyn 

Arévalo de Rivera: el Testimonio de la Escritura Matriz de Poder General 

Administrativo y Judicial con Cláusula Especial, otorgado en esta ciudad a las diez 

horas del día veinte de junio de dos mil catorce, ante los oficios Notariales del 

Licenciado Jorge Alberto Flores Torres, por el Licenciado Osear Ovidio Cabrera 

Melgar, en su carácter de Presidente del Consejo Directivo del Banco CenlTal de 

Reserva de El Salvador y en consecuencia, Representante Legal del mismo, a favor de 

la Licenciada Marta Evelyn Arévalo de Rivera, Vicepresidenta, en el cual consta que 

es tá facultada para otorgar actos como el presente, en dicho Poder el notario 



autorizante dio fe d e la personería d el representante legal del Banco Central, d e la 

exis tencia lega l de la ins titución y d el nombramiento de la Licenciad a Arévalo d e 

Rivera, como Vicepresidenta del Banco; y b) Respec to de la seño ra Francisca del 

Carmen Jove l Pin: Testimonio de la Esc ritura Pública de Poder General 

Administrativo y Judicia l con Fac ultades Especiales, oto rgad a en la Ciudad d e San 

Salvador, a las catorce horas de l día veinte de abril del ai'l.o dos mil dieciocho, ante los 

o ficios del no tario Jaime Arrieta Gálvez, por el licenciado Fernando Antonio 13enítez 

Pined a, quien en dicho ins trumento ac tuó en su calidad de Ejecutor Especial d e los 

acue rdos tomados en la Junta General Ex trao rdinaria de Accionis tas de la sociedad 

SSA SISTEvlAS EL SALVADOR, S.A. DE C.V., en la que se acordó en el Punto 

C uarto, oto rgar poder a favor de la compareciente, en el referido instrumento consta 

que la seii.o ra Jovel Pin, está facultada para o torgar en nombre de la sociedad actos 

como el presente, en dicho poder aparece debidamente comprobada la naturaleza, el 

d om.icilio y la existencia lega l d e la sociedad, asi como la personería jurídica con que 

actúa el compareciente. El poder que he relacionado se encu entra inscri to en el 

Registro de Comercio, bajo el número TREI:"JTJ\ Y TRES del lib ro UN MIL 

OCHOClE\JTOS SETE:\TA Y DOS, del Rcgis h·o de Otros Contra tos Mercantiles. Así 

se exp resaron las comparecien tes, a quienes les expliqué los efectos lega les de es ta acta 

no ta ria l esc rita en tres h ojas y leída que les fue por mí, íntegramente, en un solo ac to, 

ratifican su conteni.do y firm a mos.- DOY fE.- Enmendado : trece - trec e . - Valen . 

C/J)Lutf0l~-
ContTarista 




